Dusan Jelic¢
Beograd

IZNAD KROSNJI DUDOVA NIJE BILO NEBA

Tu pri¢u valja poéeti od njihovoga oca, Subanji [§tvana, koji je u Subotici
vi§e poznat kao Pi§tabaéi, raznosa¢ drva. On je po svoj prilici sve do Arpadovih
vremena pripadao starom madarskom, jo§ nomadskom soju. To su uostalom
govorile ne samo njegove crne, mongoloidne o&i, veé i ono tipi€no telesno drzanje,
hod. Na prvi pogled, neupuéenom &oveku se &inilo kao da se po zemlji kreée jahaé
koji je tek sjahao sa brzog stepskog konja. Kao i svi njegovi preci, nakon 3to su
lifeni zvanja ratnika, nije mogao da bude drugo sem sluga.

Kad je Pita posle Prvog svetskog rata napunio trinaest godina, stari
drvarski trgovac Sporer Arpad unajmio ga je kao pomo¢nog kotijasa na kolima za
raznosenje drva i tada se i sudbinski izmenilo sve u rodslovlJu Subanmevnh Pista
Jje viSe nego ozbiljno shvatio svoju novu duZnost, bio je veoma vredan i paZljiv,
kao §to to ve¢ umeju ti alfeldski biv§i kmetovi. Prilikom razno$enja ogrevnog
drveta, to su uoéili kako kupci tako i poslodavac, stari Sperer. Sve se &esée
deSavalo da su musSterije, zapaziv§i njegova kola na ulici, pocele da naruuju
ogrev. On je sve pamtio, prenosio gazdi i sam nastojao da svima uéini po volji, i
da svi budu zadovoljni. Svi su ga voleli, pa je shodno tome i napredovao u svom
koc¢ijaS8kom pozivu, stekavsi, jo§ pre nego je odsluzio vojsku, zvanje glavnog
kotijasa. A to je u ono vreme medu panonskom sirotinjom bilo maltene kao biti
general sa dvadeset osam godina. Zbog toga je bio na prigodan nacin nagradivan,
¢e$¢im povi§icama u plati, odnosno vrednim poklonima, prilikom njegovih
rimokatoli¢kih, i gazdinih, jevrejskih, verskih praznika.

Kada je poSao u vojsku gazda mu je rekao da ne brine, jer kada se vrati
&ekade ga njegovo kocijasko mesto. Pored toga mu je svakog meseca redovno slao
po koju paricu. Taman toliko da se u dalekom svetu ne oseca kao siroge. A on je
to bio, jer su mu u meduvremenu pomrli roditelji.

Po povratku iz vojske sve se nastavilo po starom. Uskoro se oZenio, a stari
gazda Arpad trebalo je da mu bude vencani kum. Ali tad su se u tu, &isto Pi§tinu
najintimniju svar umeS$ali popovi, crkva, tako 3to nisu dozvolili da se pred
rimokatoli&kim oltarom kao ven&ani kum pojavi jedan Jevrejin.

TraZili su od njega da nade drugog kuma. On za to nije hteo ni da &uje. U
njemu se prvo nedto uzjogunilo, a zatim i prelomilo, sruSilo kao stari krov pod
naletom oluje. Bio je to zapravo onaj poslednji izvanjski podsticaj, koji e pokrenuti
i osmisliti u njegovoj podsvesti veé sazrelu, i za njega i tadasnju malogradansku
sredinu neuobi¢ajenu promenu, koja se grani&ila gotovo jereti¢kim inom.
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ZaSto da se uopste venda u crkvi? Za njega je bio dovoljan i gradanski brak,
ali ne i za naSu ucrvototenu malogradan$tinu. Za nju je on bio u senci onoga pred
oltarom.

Kad su se rodila deca, blizanci, trebalo ih je krstiti. Ali on je 1 tu pribegao
svojeglavoj odluci da kritenje obavi po jevrejskom crkvenom zakonu, iako je znao
da €e tim ¢inom baciti rukavicu u lice &itavoj javnosti. "Zasto da ne, moZda u mom
hri§¢anskom svetu i ima dobra", razmi§ljao je Pista, "ali ono do mene nije doprlo.
Sve dobro koje sam u Zivotu osetio vezano je za mog poslodavca Arpadbacija, koji
je Jevrejin. To &inim iz zahvalnosti prema njemu. Na bolji na€in mu se ne bih
umeo oduZiti, buduéi da su deca ono §to najviSe volim. A mozda ée 1 njima biti
bolje ako budu odgojeni kao Jevreji..." Mnogi su ga odvraéali od te namere, pa i
sam gazda Sporer. Ali je PiSta ostao, kao oni stepski konji, nepokolebljiv u svojoj
odluct.

Svako &udo za tri dana, pa je tako i malogradanska sredina prihvatila tu stvar.

Palika i Zolika Subanji su rasli. Bila su to dobro i &estito vaspitana deca,
koja se niugemu nisu razlikovala od ostale jevrejske dece, sem 3to su bila siroma-—
$nija, pa su povremeno dobijala pomo¢ od jevrejske crkvene optine. Sa
jevrejskom decom zajedno su pohadala jevrejsku $kolu. Sa njima uéili Toru i
druge jevrejske svete knjige. Kada su zavrSili takozvanu "gradansku" Skolu, kao i
veéina tada$njih mladi€a, poSli su na izu€avanje zanata. Opet kod jevrejskih
majstora. Palika je izu€io zlatarski, a Zoltan preciznomehaniarski zanat... Postali
su 1 majstori. OdsluZili vojsku, oZenili se Jevrejkama i osnovali svoje porodice.
Osecali se ¢lanovima jevrejske zajednice, kao i ostali Jevreji...

Onda je dosla hortijevska okupacija. I braéa Subanji su se odazvala na
poziv da se jave vlastima, kako bi sa ostalim Jevrejima bili upuéeni u neku
radnu jedinicu. U mobilizacijskom odseku su ve¢ znali za njihov "slugaj". Nisu
ih hteli evidentirati kao Jevreje, jer su oni — kako im rekoge — &istokrvni Ma-
dari. TraZili su od njih da i oni poput Jevreja koji su pokusavali da pokr§ta—
vanjem izbegnu protivjevrejske zakone, u€ine tu formalnost i vrate se u
pradedovsku hri§éansku veru, i na taj nagin poprave ono §to su im u nenorma-—
Ino vreme drugi, bez njihove volje, nametnuli. No, njih dvojica uop$te nisu o
tome hteli da raspravljaju.

Jo¥ nekoliko puta su bili pozivani na razna "nadleZzna" mesta, gde su ih
nagovarali, ubedivali, pretili im. Ali oni su ostali pri svome. Tako su se najzad i
nasli s nama u radnoj jedinici koja je radila na rekonstrukeiji puta Novi Sad — Kaé.
Tu sam ih li€no upoznao. Tu, ne od njih, veé od drugih, saznao za njihovu
nesvakida$nju porodi&nu istoriju, jer oni su se drZali neupadljivo i skromno.

Lovalu je od samog po&etka smetalo prisustvo Subanjijevih medu nama.
Instiktom zveri je ose€ao, da ée oni, sve dok budu sa nama biti otvorena optuZba,
negacija i pljuvanje u lice njegovom svetu. Radi toga ih je po svaku cenu Zeleo
preobratiti ili pak odstraniti iz nase sredine po$to je u svoju, alkoholom pomuéenu
glavu bede utuvio da zna postupati sa bagrom, bio je vi§e nego uveren da ée on,
kao udarom dlana o dlan, reiti slugaj Subanjijevih. 1 kada smo se prvi put nasli
postrojeni pred njim, razderao se: "Braéa Subanji napred!" — kad su se na3li na tiri
koraka pred njim, nastavi o$tro: "Ho€u da se jo§ ovog &asa pokupite, vratite kuéi i
izvrite svoju svetu duZnost, koju od vas traZi domovina. Jeste li razumeli...
Nalevo krug... Napred mar§..."
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Ali Subanjijevi su kao ukopani stajali u mestu. — "Jeste li &uli §to sam vam
komandovao? — Oni su i dalje uporno stajali. U vazduhu se osecala necka
neizdrziva, do eksplozije usijana napetost. Sa LovaSevog lica postepeno je
nestalala boja da bi ono odjednom postalo kao paprika modrocrveno, pa se u
sledeé¢im sekundama kao divlja zver bacio na neduZnu braéu. Nemilosrdno ih je
obasipao udarcima korba¢a. Na licu, vratu, rukama, Subanjijevih prvo su se
pojavile tanke crvene brazde, koje su se postepeno $irile, da bi im na kraju lica bila
potpuno prekrivena crvenom Zitkom masom, koja se slivala niz odeéu na tlo...

Za%udo oni su i dalje, onako unakaZeni, stajali kao okamenjeni u stavu
mirno. Sve tako, dok zver nije klonula. "Razlaz!", promukli falcet probijao se iz
grla slomljene zveri. "Vodite ih u ambulantu, pa u zatvor. Neka tamo crknu... Ncka
crknu. Prokleti bili. Jeste li €uli Zivotinje? Razlaz!"

... Bila je to jeziva scena, ni§ta manje nego onaj "mar$" koji je za nekoliiko
dana usledio.

Kao §to sam veé napomenuo, medu nama je bilo pojedinaca koji su raznim
vezama bili povezani sa privrednim i drZavnim rukovodiocima okupatora, i to u
samom vrhu. | nekako je do general§taba doprla vest, kao i Zalbe na neljudski
postupak Lova$a sa nama. Produo se slu&aj "mar$a po sréi od razbijenih boca". Sta
je i kako usledilo, da li je Lova$ bio pozvan na odgovornost, ili samo opomenut?
Ne znam? Sumnjam, ali bilo je tu netega.

To smo saznali na jednom od sledeéih posrtojenja jedinice.

"Ha smeée, vi kao da imate ne§to protiv mene, Zalili ste se u PeSti, protiv
vaSeg stareSinc, honvedskog kapetana, viteza LovaSa. No, vi ne samo da ste
proklete i prljave jevrejske svinje, veé i potpuno glupe neznalice, idioti. Kako vam
pade na pamet da se protiv mene Zalite...? Jadna li vam majka, sada ete tek imati
priliku da me upoznate. To vam garentujem. Razlaz, odvratna prljava stoko!"

I dok smo se razilazili samo smo se zagledali: $ta sad ovo treba da znati,
nemo su se pitali naSi unezvereni pogledi. Komentarisali smo izreene pretnje
podrZavali one anonimne pojedince koji su se, eto, usudili da stanu na rep ovoj
sotoni u ljudskoj spodobi.

Tako su pro§la tri ili &etiri dana. U meduvremenu, Lova§ se retko
pojavljivao mcdu nama. Nije izgledao onako ljut i nabusit. Ko da je manje i pio.
Nekako se promenio. Eto vidite, da su ipak bili u pravu oni koji su se Zalili,
rezonovali su neki. Drugi su na sve to sumnji¢avo vrteli glavom, kao da su imali
pred sobom onu narodnu izreku da "vuk dlaku menja ali ¢ud..."

U svemu ovome bilo je negeg nejasnog i nedoredenog, ali na pravi odgovor
nismo morali dugo da &ekamo. U ovoj igri, uZasnoj dakako, sve je imalo izvestan
redosled, logiku... Prvo one pretnje, zatim svima uofljive promene na nafem
komandantu, da bi na kraju &itava igra dobila jedno ne ba$ shvatljivo ubrzanje. Pri
tome se zavesa raskriljuje i svi postajemo saucesnici krvavog raspletea. Ludi i pijani
Lova$ nas je jo§ jednom nadigrao. Pokazao se kao nenadmasno prevejena zver.

Naime, dan ili dva posle onog zbora na kojem nam je onako ostro zapretio,
poceli su jednog po jednog od imuénijih medu nama da pozivaju u §tab. Nakon
relativno kraeg zadrZavanja vraéali su se nekako odobrovoljeni i radosni, bili su
¢ak pomalo zagonetni. Nisu hteli nita da govore. Na na3a znatiZcljna zapitkivanja
samo su se tajanstveno smeSkali, slegali ramenima i €utali. Bilo ih je podosta,
moZda i polovina jedinice.
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Ali ta neizvesna situacija nije dugo potrajala, mo%da &etiri do pet dana.
Onda se zavesa digla i pukla je bruka... Sta se u stvari dogodilo?

Lovas je, kao 3to sam rekao, briZljivo proudivsi nase podatke, izmedu nas
izdvojio one imuénije, odabrao ih za Zrtve, u svojoj izvanredno zamisljenoj i
izvanrednoj prljavoj igri... Evo kako. Jednog po jednog od njih je pozivao u svoju
kancelariju, u kojoj naravno sem njega nikog nije bilo. UstraSenog &oveka bi
neobiéno prijatnim tonom do&ekao, pokazao mu gde da sedne, a zatim ga ponudio
cigaretom i smirio. Onda bi mu pri€ao kako ljudi o njemu imaju pogre$no
miSljenje, jer on nije takav, ve€ je prisiljen zbog prilika, politi¢ke situacije, da bude
takav... Tako mu je naredeno i on tako mora da postupa. Ali davo nikad nije toliko
crn kao $to ga ljudi zami$ljaju u svojoj uobrazilji, pa ni on, Lovag, nije tako zao
kako $to to na prvi pogled izgleda.

"Vidi§ sine, prougivsi tvoje podatke", nastavio bi Lovas, "uvideo sam da si
ti vrlo bistar i sposoban &ovek. Ti &ak ima$, u odnosu na veéinu ljudi jedno veliko
preimuéstvo — ima$§ mnogo para. Ja ih naZalost nemam. Ali zato, sada, imam ne§to
drugo. A to je opet moje preimuéstvo u odnosu na tebe. Naime, u svojim rukama
drZim tvoju sudbinu. I ne samo tvoju. I kao §to rekoh, na osnovu svega, eto
moZemo da napravimo jedan posao. Ti meni pare, ja tebi slobodu. Eto, kako..."
Recimo to ée¥ dati petnaest do dvadeset hiljada penga i ja €u te pustiti kuéi. InaZe,
podigavsi preteéi glas — video si onaj marS po razbijenoj sr&i". Kao $to zna$, nisu
vam pomogle sve one va$e intervencije u Budimpesti. Vi Jevreji uobraZavate da
ste pametni. Ne niste. Vi ste u svemu kratkovidi, gak glupi, jer ne moZete da
shvatite da tamo u Pesti sede jo§ veée hulje nego $to sam ja. Tamo su veliki, ko
planine veliki Lova$i. U odnosu na njih ja sam samo si€uSan i beznadajan
kapetangi€. | sad se eto ovom malom beznaajnom kapetanti€u pruZila prilika da
bude malo veéi. Ti i tvoji drugovi su moja $ansa..."

"Ima§ pet minuta vremena za razmi$ljanje. Pisi porodici... bilo kome, da
donosilac pisma, u zape€aéenoj koverti, na tvoje ime dostavi... Evo tu ti je pribor
za pisanje. Samo budi §to kraéi... Da, jo§ neSto, bez obzira da li ée ti tvoji u€initi
po volji, odmah posto proditaju tvoje pismo, obavezno moraju, ako ti Zele dobro
da'ga ponovo kovertuju, zapetate i vrate preko donosioca. Zna§, Lovas voli &ist
posao i osigurava leda..."

Koliko je na taj nadin prikupljeno novca? To verovanto sem Lova3a niko
ne zna. Ali stvar i nije bila samo u tome, iza svega se krilo ne$to daleko perfidnije.

Po svemu sudeéi, onda kada su predvidene pare bile prikupljene, kapetan
Lova¥ je na kraju otvorio svoje karte. Naredio je da se sazove zbor. Uogili smo
prisustvo i nekih ne nagih, veéinom visih oficira. Kasnije smo saznali da su to
oficiri iz generalstaba. To nam nije nikakvo dobro obeéavlo.

Posto je komandovao "Mirno", Lova$§ otpoZe:

"Uvek sam govorio da ste vi Jevreji gori od obiénih govana, jer i od njih ima
neke koristi, ali od vas ama ba§ nikakve. Tu &injenicu dobro znaju i oni kojima ste
se Zalili protiv toboZnjih mojih postupaka. Evo tu su sada, pred nama, predstavnici
na$e vie komande i oni do kraja mogu sagledati va$ pravi lik. Evo, pred njima 1
vama ¢u dokazati da sam bio uvek u pravu. Dokazaéu da je vitez Lova$ uvek u
pravu, te da jednom zauvek, barem u ovoj jedinici, stvari dovedemo u red.

"Evo u &emu je stvar, jedan veéi broj vas, smrdljivaca, pokusao je preko
va§ih porodica i prijatelja da vasim zagadenim novcem kupi moju savest i ukalja
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moju oficirsku i vite§ku &ast. Ali ste se u tome grdno prevarili, jer se jedan kra—
ljevski madarski oficir, pogotovu jedan vitez, nikad i ni&im ne moze kupiti..." — |
sve u tom smislu, da bi na kraju udario poentu, nabrajajuéi poimence nase drugove
koji su preko svojih porodica, sa navodnim iznosom od pet stotina do hiljadu
penga, pokusali da ga korumpiraju.

Tek tada, nakon $to je naveo te relativno banalne svote, koje su u stvamosti
bile deset i viSe puta veée, prozreli smo rafiniranost igre viteza LovaSa. U svemu
tome je bilo ne¢ega tragikomi&nog. NajZalosnije je §to smo svi u tom trenutku, tu
pred LovaSem i njegovom svitom, morali tako i da se ponaSamo kao da je on zaista
u pravu. Sve je izgledalo kao da smo svi skupa bili glumeci koji su savr§eno igrali
svoje uloge u jednoj krvavoj $ekspirovskoj tragediji.

"Dozvolio sam da ti bedni ljudi poveruju”, nastavio je Lova§, "kako sam
prihvatio njihovu prljavu igru. Zeleo sam da vidim dokle ée ta netasna rabota da
se odvija. I kada su u &itavu stvar ukljuéilo vise od polovine vas u§ljivih... vie se
nisam mogao uzdrZavati. Obavestio sam svoje pretpostavljene. Grdno ste se
prevarili, ali ¢ete zato grdno 1 ispaStati. Madarski vojni zakon je pravedan ali
strog", grmeo je vitez Lova§. "Strog prema naprijateljima naSe domovine i
gadovima poput vas... Sagledavsi vau gresku, uz saglasnost premilostive gospode
oficira iz general3taba, odlugio sam da svakog pojedinca koji je bio umeSan u
pokusaj podmiéivanja jednog madarskog kraljevskog oficira kaznim sa onoliko
sati 'izve§avanja' sa koliko stotina penga je u¢estvovao u poku$aju podmiéivanja.

"Kazna €e biti izvr§ena sutra, na va§em radili$tu, to jest po drvoredu na putu
Novi Sad - Kaé.

“Isto tako sam, uz saglasnost i odborenje svojih pretpostavljenih, odlucio:

Prvo, da se polovina prikupljenog iznsa od... vi$e hiljada penga sa kjima su
tolika i tolika lica poku$ala da me podmite, dodeli fondu madarske siro€adi, od druge
polovine inkriminisanog novca oformiéu nagradni fond za honvede prateeg sastava
radne jedinice, koji su se u disciplinskom ili nekom drugom pogledu istakli..."

Stari lisac nije rekao §to je bilo sa ostalih devet desetina ubranog novca koje
je po svoj prilici sam ili u zajednici sa nekim od svojih viteskih pajtaa strpao u
dZep. Uostalom, to sad i nije bilo vazno.

Drugog dana su dudovi kraj starog puta Novi Sad — Kaé, kilometrima u
duZini, s jedne i s druge strane kolovoza, bili iski€eni stravitnom slikom. Na
svakom drvetu je bilo izveSeno po jedno telo. Cak i za ono okrutno vereme Drugog
svetskog rata bilo je to neuobi&ajen prizor. MoZda je Lova$ podsvesno u sebi video
onog rimskog vojskovodu Krasa, koji je, po§to je potukao Spartakovu vojsku
robova, naredio da se vi$e desetina hiljada pobedenih razapne na krstove duz puta
izmedu Rima i Kapue.

Uostalom, za hortijevsku vojsku to je bio uobicajeni oblik kaznjavanja ljudi.
Coveku bi vezivali ruke pozadi i onda bi istim konopom, koji je bio prebaten
preko neke visoke grane ili grede, toliko izdigli njegovo telo da je jedva prstima
palca doticao tle. To izveSavanje je bilo vremenska kazna. Sat-dva, ponekad i vife.
Zrtva je nakon kraéeg vremena od strahovitih bolova padala u nesvest. Onda se po
naredenju poputao konop, telo bi bilo zapljusnuto vodom i kada bi se Zrtva
osvestila, postupak bi se ponavljao, sve dok ne bi isteko vreme kazne.

U meduvremenu, dok je teklo izvrSenje kazni, rad sa ostalim [judstvom,
koje nije bilo kain_]eno odvijao se kao 1 pod noramlnim okolnostima. Barem je
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tako trebalo da bude. MoZete da zamislite kakav je to bio rad. Neki od nas su
povracali, drugi padali u nesvest.

Uskoro, nekoliko dana nakon ovog kaZnjavanja, nas su pustili kuéi. Kako i
zaSto — ostalo mi je nepoznato.

Svi mi koji nismo doZiveli tu zlehudu sreéu da budemo izve3ani, bez roptanja
smo, &ak s nekim nemustim prkosom, vukli po jedno izmrcvareno telo. Mora da
smo izgledali tuZno i jadno. Gore nego bilo koja potu€ena vojska... Ali, to je bila

-samo vidljiva strana te tragitne, Sekspirovske medalje. Ona nevidljiva je
nesrazmerno bila veéa, zna¢ajnija. U njoj je smestena i poruka ove pri¢e. U njoj se
nalazila ona u nama probudena, svesrdna i iskrena solidarnost s naim bliZnjima...

I dok smo se tako pretugeni, skrhani vi§e vukli nego koragali ispod dudovih

- kro3nji, koje su nas kao za inat uporno pratile duZ ovog prokletog puta, sve mi se
¢inilo da put nema kraja. Cinilo se da se iznad nas zatvorilo nebo. Mislio sam da
¢u, ako preZivim ovu tragediju, zauvek zamrzeti drvorede duZ puteva, sve dudove
na svetu,..

Honvedi su nas i dalje podbadali i poZurivali: "Brze, brZe mrcine jedne...
Sto se vudete ko gladne godine, prokleti jevrejski zabuXanti..." — Onda bi ponegde
vazduh zaparao onaj karakteristi€no reski zvuk korbaca ili "bikace". Ali retko su
dobijali onaj pravi, otekivani odgovor u vidu zlosreénog jauka.

Ne znam ni sam kako... to dode samo po sebi, nad kolonom se natkrilila
neka jeziva tigina, kao pred letnju oluju. Cak su se utifali i honvedi... samo se &uo
onaj specifi‘ni Sum kloparanja mno$tva koraka, koji su se te§ko vukli i parali
neravnu kaldrmu... I u jednom deliéu tog od svih nas ispustenog ili izgubljenog
vremena, negde u dubini kolone, neko je jedva &ujno poéeo da pevusi onu poznatu
ariju, "Pesmu Jevreja" iz opere "Nabuko". (Uostalom, na taj na&in, gotovo jedva
tujno, kao da dolazi iz nekog dalekog podzemlja, i potinje ta veli€anstvena himna
slobodi...)

Ono duboko u ljudima usadeno oseéanje, koje posmatramo kao nadahnuée,
ili iskru genijalnosti, izbilo je sad, u pravom trenutku, iz biéa nekog anonimnog
toveka, koji tada i nije bio svestan §to se to kroz njega ostvarilo. I kao §to se
grudva snega dok se supsta niz litice pretvara u lavinu, tako je i tu nenadmasnu
himnu po&eo da prihvata sve veéi broj ljudi i sve snaZnije, u koloni. Pesma se
dizala, rasla, §irila se. Prihvatili su je svi, ¢ak i oni koje smo do tada jedva vukli.
Oni su se uspravljali i pokuavali da se oslone na vlasitite noge, dok im se u
ugaSenim pogledima po&eo buditi neki sjaj, kao kad likovi u praskozorje iskagu iz
dubokih sena. Svi su pevali. Uostalom nemojmo gubiti iz vida, da su Jevreji,
pogotovu bagki Jevreji, vrlo muzikalni. To je dobrim deom vezan za jevrejski
religiozni ritual, pa je razumljivo da su u ogromnoj veéini poznavali i taj muzi&ki
biser iz bogatog Verdijevog opisa. "Nabuko" je naga, srcem i du§om nasa jevrejska
pesma. U njoj je sugestivnom melodijom ozvuéen protest potlagenih Jevreja protiv
ropstva. Cak i viSe, u toj je operi na simboligki nadin osudeno svako ropstvo. To
je nenadma$na himna slobodi.

I kako se arija duZ kolona dizala i spustala, ulazila u dah, prodirala u kosti,
meni se ¢inilo kao da sam odjednom bio otrgnut od zemlje, na kojoj su ostale samo
patnje, boli i poniZenja, i nekom nadnaravnom silom podignut visoko, vrlo visliko,
da bih tamo poput orla jedrio ra§irenim krilima koja se gotovo i ne pomiéu... jedrio
gore, dole... onda bih se opet dizao..., uvek slobodno... slobodan.
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Eto, u tom trenutku mi se u€inilo da na svetu ne postoji ni§ta drugo sem to
divno osecanje u kome smo se svi izjednaéili u pesmi... I ja sam se kroz svoju
patnju, i pamju svih mojih sunarodnika osetao nekako &oveénije, ljudskije.
Oseéao sam da sam prevladao svoju ljudsku samoéu, li¢ni strah od neizvesnosti
sutradnjeg dana. Bila je to prevazidena tuga, pobeda nad vlastitom malodu3no3éu,
radost u sapatniStvu sa svojim bliZnjim. PevuSeci nisam ni sam primetio da su mi
ofi pune suza, da platem. Bio je to kao maj¢ino mleko sladak plag, radostan i
plodotvoran. Plakali su svi. Plakali i pevali...

Honvedi su nas za¢udeno i tupo, ¢ak nekako bezvoljno gledali. Oficiri, na
¢elu sa LovaSem, negde su nestali. Ostali su se moZda u tom trenutku osedali
pobedeni, posramljeni... uostalom zar je to bitno. NajvaZnije je da smo svi tada
znali u kojem se rovu nalazimo i protiv koga moramo da se borimo ako Zelimo da
preZivimo... Kao §to rekoh, nekoliko dana posle toga bili smo puSteni kuéama. A
evo, nije proSlo ni nekoliko meseci, a dobar deo nas "ispod dudova" smo tu,
zajedno sa ostalim antifaSisti€kim borcima Bagke...

1975 Odlomak
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